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Wärmepumpe Außeneinheit Hydraulikmodul
Bezeichnung Modell Modell
LWP 11 Eco HT WO*K112LCTA

023643LWP 14 Eco HT WO*K140LCTA
LWP 16 Eco HT WO*K160LCTA
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Nr Kode Bezeichnung Σ
1 914003 Waermeaustauscher - Scambiatore di calore 01
2 167711 Ventil - Valvola 01
3 159410 Automatische Entlüftung - Valvola di spurgo automatica 01
4 142739 Dichtung - Giunto 01

5 943150 � 002364310010000 Tauchsieder - Riscaldatore ad immersione LWP 11-14-16 01

6 122215 Mutter - Dado 03
7 178992 Sicherheitsthermostat - Termostato di sicurezza LWP 11-14-16 01
8 183100 Rohr - Tubo 6x9 1,2 m
9 164643 Flare-Reduktion - Flare-riduzione F5/8" M1/2" 1

10 122673 Flare-Mutter - Flare-dado 5/8" 1
11 164644 Flare-Reduktion - Flare-riduzione F3/8" M1/4" 1
12 122671 Flare-Mutter - Flare-dado 3/8" 1
13 142735 Dichtung - Giunto 26x34 02
14 909205 Fühler - Sonda QAR 36.630 02
15 184062 Rücklaufsrohrleitung - Tubería de ritorno 01
16 142734 Dichtung - Giunto 40x49 02
17 909907 Pumpe - Pompa LWP 11-14-16 01
19 184033 Rücklaufsrohrleitung - Tubería de ritorno 01
21 184063 Abgangsrohrleitung - Tubería de impulsión 01
23 110626 Kragen - Collare 50-325 01
24 188211 Ausdehnungsgefäß - Vaso di espansione 01
25 112484 Gegenmutter - Controdado 01
26 142721 Dichtung - Giunto 12x17 02
27 132235 Flexible Welle - Flessibile 01
29 132267 Flexible Welle - Flessibile Ø 16 1,4 m
32 174443 Sicherheitsventil - Valvola di sicurezza 01
39 109672 Kabelbaum Bedieneinheit - Fascio interfaccia 01
40 965438 Interface-Platine - Scheda interfaccia 01
46 198762 Austauschersonde - Sonda scambiatore 01
47 110868 Steckverbinder - Connettore 01
48 110867 Steckverbinder - Connettore 01
49 110862 Steckverbinder - Connettore EX1, EX2, EX3 01
50 909162 Regler - Regolatore LWP 11-14-16 01
51 106480 Anschlussklemmenschienen - Morsettiera 01
52 161016 Stopfbüchse - Premistoppa 08
53 161020 Stopfbüchse - Premistoppa 04
54 157318 Kabeldurchführung - Passaggio fi li 01
55 161021 Stopfbüchse - Premistoppa 03
56 157305 Kabeldurchführung - Passaggio fi li 01
57 157311 Kabeldurchführung - Passaggio fi li 05
58 153016 Flachkabel - Cavo piano 01
59 198747 Außenfühler - Sonda esterna QAC 34 01
60 104725 Stopfen - Tappo 03
61 149896 Stellknopf - Leva di comando 01
62 175052 Display Halter - Supporto Display 01
63 112812 Display Rahmen - Telaio Display 01
64 139252 Interruptor - Interruptor 01
65 149994 Manometer - Manometro 01
66 251407 Fußbein - Ammortizzatori 01
67 102184 Benutzer-Platine - Unità di comando 01
68 109680 Fühlerkabelbaum - Fascio sonde 01
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Nr Kode Bezeichnung Σ
75 106483 Klemmenschiene - Morsettiera LWP 11-14-16 01
76 165628 Halbleiterrelais - Relè statico LWP 11-14-16 01
77 109737 Kabelbündel - Fascio LWP 11-14-16 01
80 123491 HMI Verkleidung - Piastrina decorativa 01
81 937351 Frontplatte - Facciata Austria Email 01
82 913504 Seitenwand - Fiancata 02
83 256120 Wandhalter - Dima 01
84 912719 Deckel - Coperchio 01
85 157312 Kabeldurchführung - Passaggio fi li 05
86 923239 Frontverkleidung - Banda 01
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 Datum der Inbetriebnahme :

Kontaktieren Sie Ihren Installateur oder Heizungsbauer After-Sales-Service.
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Dieses Gerät ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Dieses Symbolbesagt, das elektrische- und elektronische Komponenten nicht mit dem allgemeinen Hausmüll entsorgt 
werden dürfen.
Die „Europäische Gemeinschaft“ (*) Norwegen, Island und Liechtenstein haben für diese Komponenten ein spezielles Sammelsystem vorgesehen.
Versuchen Sie keinesfalls diese Komponenten zu demontieren, dadurch könnte Ihre Gesundheit beeinträchtig und die Umwelt belastet werden.
Die Demontage und Entsorgung von Kältemittel, Öl und anderen Bauteilen der Klimagerät darf nur von qualifi ziertem Fachpersonal, in Übereinstimmung mit den örtlichen - und 
nationalen Verordnungen, durchgeführt werden.
Dieses Gerät muss in einer speziellen Verwertungsanlage aufbereitet, verwertet und entsorgt werden, die Gerätedürfen nicht in den Hausmüll gelangen.
Bitte informieren Sie sich bei Ihrem Kälteanlagenbauer oder Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
*Abhängig vom nationalen Recht des jeweiligen Mitgliedsstaates.
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Questo apparecchio presenta questo simbolo. Esso indica il divieto di gettare i prodotti elettrici ed elettronici assieme ai rifi uti domestici comuni.
I paesi della Comunita´ Europea (*) , la Norvegia, l´Islanda ed il Liechtenstein sono obbligati a disporre di un sistema di raccolta per i suddetti prodotti.
Non smonti il questo apparecchio da solo, potrebbe danneggiare la Sua salute e l´ambiente.
La disinstallazione dell´apparecchio ed il trattamento del gas refrigerante, dell´olio in esso contenuti e delle altre parti deve essere eff ettuato da un installatore qualifi cato in 
conformita´ alle leggi regionali e nazionali.
Questo apparecchio devono essere trattati in impianti specifi ci adatti al recupero, riciclo e riutilizzazione di tali prodotti e non devono essere mischiati ai rifi uti urbani.
La preghiamo di contattare l´installatore o le autorita´ locali per ulteriori informazioni.
* Ogni Paese membro in conformita´ alle leggi nazionaliIT


